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SAZETAK

U radu se prikazuju rezultati istragivanja usporedbe broja sati za obvezne vjegbe njemackog jezika na
preddiplomskim stndijima germanistike u Hrvatskoj i nekoliko odabranib sveudilista n Francuskoj, Italiji,
Madarskoj, Nigozemskoj i Poljskoj. Istragivanje je prosireno anketom provede medn  studentima
germanistike u Zadyn o broju sati vjebi njemailkog jezika, korisnosti kolegija te samoprogieni o napretku 3a
pojedine jezicne vjestine. Cilj je istragivanja ntvrditi treba li smanjiti ili povecati broj sati za vjesbe njemackog
Jezika na preddiplomskom stndiju germanistike n Zadru. Rezultati istragivanja pokazuju razlike u broju sati
na temelju razlicitosti u organizaciji studija te dovode do zakljncka da se postojeci broj sati treba zadrZati.
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ANALIZA BROJA SATI VJEZBI NJEMACKOG JEZIKA NA
PREDDIPLOMSKOM STUDIJU GERMANISTIKE

Usporedba pojedinih germanistika u Europskoj uniji

Prije deset godina, u akademskoj godini 2005./2006., Odjel za
germanistiku na SveuciliStu u Zadru zapoceo je s izvodenjem 1. godine
reformiranog preddiplomskog studija germanistike. U okviru tog studija izvode
se vjezbe njemackog jezika kao obvezni kolegij na sve tri godine. U potrazi za
odgovorom treba li studentima omoguditi vise ili manje sati vijezbi njemackog
jezika medu studentima druge godine preddiplomskog studija provedena je
anketa u ljethom semestru akademske godine 2014./2015. Uz to je istrazen i
usporeden broj sati na preddiplomskim studijima germanistike u Osijeku, Rijeci
1 Zagrebu te dodatno jo$ na deset studija germanistike u Francuskoj, Italiji,
Madarskoj, Nizozemskoj i Poljskoj. Budué¢i da svaka zemlja ima svoje
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specificno socijalno-kulturno okruzenje 1 jezi¢nu politiku, moze se ocekivati da
se ukupni fond sati za vjezbe njemackog jezika razlikuje.

Polaziste istrazivanja su vjezbe njemackog jezika koje se izvode na
preddiplomskom studiju germanistike u Zadru jer je glavni cilj rada ustanoviti
treba li u buduénosti ostati kod trenutnog broja sati ili taj fond treba smanjiti
odnosno povecati u odnosu na ukupan fond sati po semestru, pri ¢emu se
uzimaju u obzir postojeéi ustroj preddiplomskog studija te rezultati
samoprocjene studenata o ste¢enim znanjima i vjestinama. Drugi je cilj utvrditi
s kojim preddiplomskim studijem germanistike u Europi se studij germanistike
u Zadru moze usporediti. Predmet je istrazivanja ukupna satnica obveznih
kolegija koji usavrsavaju znanje i vjestine njemackog jezika na preddiplomskom
studiju germanistike u Hrvatskoj 1 drugim europskim zemljama. U to su
ukljuéeni svi kolegiji koji imaju kao cilj razvijanje jezicne kompetencije u
govornom 1 pismenom izrazavanju kao $to su jezi¢ne, gramaticke, lektorske,
konverzacijske i prijevodne vjezbe. U to nisu ukljucene vjezbe koje su dio
kolegija 1 u sklopu kojih se znanja stecena na predavanju usvajaju i produbljuju,
kao npr. kolegij Fonetske vjegbe koji je sastavni dio kolegija Fonetika i fonologija.
Rezultati istrazivanja mogu se koristiti za usporedivanje kolegija pri rjesavanju
uvjeta za prijelaz studenata s jednog na drugo sveuciliSte, za priznavanje
inozemnih strucnih kvalifikacija te kao preporuka domadim i stranim
studentima pri odabiru kolegija koji u sklopu projekata mobilnosti borave na
Sveudilistu u Zadru ili odlaze na druga sveucilista.

Studenti su za vrijeme studija obvezni pohadati kolegije u sklopu kojih
vjezbaju i primjenjuju svoja znanja i vjestine njemackog jezika te ih usavrsavaju
kako bi poboljsali svoje kompetencije te tako postigli najve¢u mogucu razinu
znanja njemackog jezika kao "iskusni korisnici" (ZEROJ, 2005: 24). Dok
Zajednicki europski referentni okvir za jezike (2005.) sadrzi opisivace za svaki
stupanj 1 za svaku vjestinu pojedinacno, nema podataka o tome koliko sati je
potrebno da bi se postigao odredeni stupanj znanja.

ANALIZA VJEZBI NJEMACKOG JEZIKA

Preddiplomski studiji germanistike u Hrvatskoj

Germanistika se u Hrvatskoj moze studirati u Zadru, Zagrebu, Osijeku i
Rijeci. Sva cetiri sveucilista izvode dvopredmetni studij germanistike, a u Osijek
se izvodi 1 jednopredmetna germanistika. U analizi usporedena je satnica vjezbi
njemackog jezika na dvopredmetnim studijima. Usporedba pokazuje da su na
germanistici u Zadru http://www.unizd.hr/
Default.aspxralias=www.unizd.ht/njemacki&)  vjezbe njemackog jezika
obvezne u svim semestrima preddiplomskog studija te se izvode na kolegijima
Nijemacke jezicne viegbe 1 Jezicne vjegbe. Na pocetku reformiranog studija ova dva

116


http://www.unizd.hr/%20Default.aspx?alias=www.unizd.hr/njemacki&
http://www.unizd.hr/%20Default.aspx?alias=www.unizd.hr/njemacki&

MAGISTRA TADERTINA, 10(1) 2015. G. KARACIC, N. BRATANIC: Analiza broja sati vjezbi...

kolegija izvodila su se kao jedan kolegij pod nazivom Njemacke jezicne vjeshe s
dva izvoditelja i zajednickom ocjenom koja je obuhvacala nastavu i ocjenu
domaceg i stranog lektora. Od akademske godine 2013./2014. odlukom
Stru¢nog vije¢a odjela razdvojen je kolegij kako bi domadi i strani lektor mogli
samostalno izvoditi nastavu i ocjenjivati studente. Prema tome studenti od
prvog do cetvrtog semestra pohadaju ukupno Sest sati vjezbi tjedno, a u petom
1 Sestom semestru po Cetiri sata vjezbi.

Predd1plorgsk} studj Osijek Rijeka Zadar Zagreb

germanistike:

1. semestar 4 6 6 6

2. semestar 4 6 6 6

3. semestar 4 4 6 4

4, semestar 4 6 6 4

5. semestar 3 4 4 4

6. semestar 3 4 4 4
ukupno: 22 30 32 28

Tablica 1: Tjedni broj sati vjezbi njemackog jezika na preddiplomskom studiju

Kad se usporede kolegiji na kojima se u Zadru izvode vjezbe njemackog
jezika s druge tri germanistike u Hrvatskoj, uocavaju se razlike u satnici, ali i u
nazivima kolegija na kojima se izvode vjezbe njemackog jezika. Tako se na
germanistici u  Zagrebu (http://www.ffzg.unizg.hr /german) usavt$ava
njemacki jezik od prvog do Cetvrtog semestra na kolegijima Suvremeni njemacki
Jezik I do I17, a u petom i Sestom semestru na kolegijima Receptivna i produktivna
tekstna kompetencija 11 11, s time da se u prva dva semestra viezba po Sest sati
tjedno, a od treéeg do Sestog semestra po Cetiti sata tjedno. Treba naglasiti da
je odlukom Fakultetskog vije¢a Filozofskog fakulteta u Zagrebu iz 2012.
promijenjen oblik nastave u odnosu na akreditaciju iz 2005. te se prema tome u
prvom i drugom semestru preddiplomskog studija nastava umjesto dosadasnjih
Sest sati vijezbi odvija u obliku Cetiri sata vjezbi i dva sata seminara, u treCem i
cetvrtom semestru umjesto Cetiri sata vjezbi u obliku dva sata vjezbi i dva sata
seminara, a u petom 1 Sestom semestru umjesto Cetiri sata vjezbi u obliku jedan
sat vjezbi i tri sata seminara. Buduéi da na temelju izvedbenih planova
(http:/ /www.ffzg.unizg.hr /german) za navedene kolegije nije razvidna razlika
studentskih obveza, uzet je za ovo istrazivanje onaj oblik nastave koji je bio
prije  izmjene  akreditacije. = Analiza  germanistke u  Osijeku
(http:/ /www.ffos.unios.hr/germanistika) i Rijeci
(http:/ /www.ffri.uniti.hr/ht/odsjeci-i-katedr e/germanistika.html) pokazuje da
su nazivi kolegija Jezicne vjesbe I do 171 svih Sest semestara identicni, ali je tjedna
satnica razlicita. Zapaza se da germanistika u Rijeci u prvom i drugim semestru
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preddiplomskog studija dodatno jo§ ima obvezne kolegije Gramaticke jezicne
vjeshe 11 11.

Analiza satnice obveznih vjezbi njemackog jezika na dvopredmetnom
preddiplomskom studiju germanistike u Hrvatskoj pokazuje da se broj sati
razlikuje te da se krece od tri do Sest sati po semestru iz ¢ega proizlazi da se po
semestru, prosjecno poucava pet sati tjedno, §to je ujedno i prosjek na
germanistici u Zadru.

0 100 200 300 400 500

Tablica 2: Ukupan broj sati na preddiplomskom studiju

Kad se na preddiplomskom studiju ukupan broj sati po semestrima
zbroji te usporede sva cetiri preddiplomska studija germanistike u Hrvatskoj,
raspon ukupnog broja sati na cjelokupnoj preddiplomskoj razini krece se od
330 do 480 sati, $to je prosjecno 420 sati. Najmanji fond sati ima germanistika
u Osijeku s ukupno 330 sati, nakon toga slijedi Zagreb s 420 sati, pa Rijeka s
450 sati, a najvedi broj sati ima germanistika u Zadru s ukupno 480 sati, kao $to
je vidljivo iz tablice 2.

Ukupan broj sati treba promatrati u usporedbi s c¢injenicom da je u
Hrvatskoj u osnovnim skolama samo jedan jezik obvezan, a drugi je izborni
$to je najcesce njemacki jezik (Hausler i Karaci¢, 2006.). Uz to treba uzeti u
obzir da sveuciliSta samostalno odlucuje s kojom se razinom znanja jezika
studenti upisuju na preddiplomski studij germanistike te da bi studenti prema
ishodima ucenja analiziranih kolegija preddiplomski studij trebali zavrsiti s C
razinom kao iskusni korisnici njemackog jezika (ZERO], 2005.).
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PREDDIPLOMSKI STUDIJI GERMANISTIKE U INOZEMSTVU

Istrazivanje je u drugom dijelu prosireno na analizu deset odabranih
studija njemackog jezika koji se nalaze u zemljama koje su kao 1 Hrvatska
¢lanice Europske unije te osim toga granice s njemackim govornim podrudjem.
Studiji germanistike koji su istrazeni odabrani su prema kriteriju dostupnost i
preglednost podataka na mreznim stranicama inozemnih sveucilista. Ti su
podatci o pocetnoj razini znanja njemackog jezika pri upisu i o¢ekivanoj razini
na kraju preddiplomskog studija navedeni za one germanistike koje su bile
dostupne na internetu. Za ovo istrazivanje analizirani su odabrani
preddiplomski studiji germanistike u Francuskoj, Italiji, Poljskoj, Madarskoj i
Nizozemskoj.

Francuska

Studenti koji u Francuskoj zele studirati jezik mogu na preddiplomskom
studiju birati izmedu LEA (Langnes Etrangéres Appliguées) i LLCE (Lettres, langues,
et civilisations éfrangeres), pri ¢emu se na preddiplomskom studiji LEA studiraju
strani jezici u primjeni. Ovaj studijski program koiji je ponuden na gotovo svim
francuskim sveudiliStima omogucuje studiranje jednog ili dva strana jezik u
kombinaciji s nekim drugim predmetom npr. kao $to je pravo ili ekonomija.
Studenti koji zavr$e ovaj program mogu raditi u turizmu ili u sluzbama za
medunarodne odnose. Medutim, studenti koji na diplomskom studiju Zele
studirati za nastavnike ili prevoditelje trebaju na preddiplomskom studiju
upisati LLCE (Lettres, langues, et civilisations étrangéres). Rije¢ je o preddiplomskom
studiju na kojem je u sredistu jedan odredeni jezik te se studira njegov jezik,
knjizevnost i kultura.

Na Sorboni u Parizu ponuden je studijski program LLCE za njemacki
jezik (http://vof.patis-sorbonne.fr/fr/index.html). Istrazivanjem ovog studija
njemackog jezika ustanovljeno je da su vjezbe njemackog jezika u svim
semestrima obvezne te da studenti na preddiplomskom studiju pohadaju
ukupno 680 sati, $to je znatno vise sati vjezbi njemackog jezika nego 480 sati
na germanistici u Zadru.

Italija

Studenti u Italiji studiraju njemacki jezik na germanistici ili u okviru
studija stranih jezika. U Bologni i Milanu studira se njemacki jezik u okviru
kulturu studirati, a medu ponudenim jezicima je i njemacki jezik. U Bologni
(http://cotsi.unibo.it/Laurea/LingueLetteratureStraniere/ Pagine/
default.aspx) se u studijskom programu Study stranib jegika i knjigevnosti (Laurea
in Lingne e letterature stramiere) na svim godinama preddiplomskoga studija
pohada kolegij Njemacki jezik i lingvistika 1-3 (Lingua e linguistica tedesca 1-3) koji
obuhvaca 30 sati predavanja i 30 sati vjezbi po semestru. Prema tome studenti
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na tom preddiplomskoj studiju pohadaju ukupno 180 sati vjezbi njemackog
jezika. Za razliku od Milana (http:/ /www.studiumanistici.
unimi.it/index ITA_HTMLhtml), gdje studenti na Odjelu za strani jegik i
knjizevnost (Dipartimento di lingue e letterature straniere) biraju dva strana jezika koja
¢e studirati. Oni koji su se odludili za studiranje njemackog jezika pohadaju
vjezbe njemackoga jezika u okviru kolegija Njemaiki jegik (Lingua tedesca) kojeg
slusaju po godini 100 sati $to je ukupno 300 sati vjezbi na preddiplomskom
studiju.

Studenti koji u Italiji Zele studirati germanistiku mogu to uciniti u Firenci
(http://www.lilsi.  unifi.it/vp-153-studi-italo-tedeschi.html). Oni  primaju
studente s pocetnim i s naprednim znanjem njemackog jezika. Studenti koji su
na pocetnom stupnju njemackog jezika imaju obvezno Sest sati tjedno
temeljnih kolegija vjezbi njemackog jezika. Medutim, studenti koji su na
naprednom stupnju imaju takoder Sest sati vjezbi tjedno, od toga cetiri sata
temeljnih kolegija vjezbi i obvezno jo$ dva sata tjedno vijezbi koje biraju
izmedu vjezbi gramatike i vjezbi jedne od jezi¢nih vjestina (slusanje, citanje,
govorenje ili pisanje). Od treéeg semestra nadalje satnica za vjezbe njemackog
jezika jednaka je za studente koji su se upisali s pocetnim 1 one koji su se upisali
s naprednim stupnjem njemackog jezika. Na drugoj i trecoj godini pohadaju
obje skupine studenata Cetiri sata tjedno vjezbe njemackog jezika, pri cemu svi
pohadaju dva sata vjezbi temeljnih kolegija, a dva sata odabiru vjezbanje
gramatike, prijevoda ili jednu od jezi¢nih vjestina. Tako da u okviru
preddiplomskog studija germanistike u Firenci studenti ukupno pohadaju 420
satl vjezbi njemackog jezika. Istrazivanje studiranja njemackog jezika u Italiji
pokazuje da se znatno razlikuje ukupan broj sati vijezbi njemackog jezika na
studiju stranih jezika i culture, gdje se njemacki moze izabrati kao jedan od
jezika te studija germanistike, gdje je ustanovljeno da ukupan broj sati na
germanistici u Firenci odgovora prosje¢nom broju sati viezbi u Hrvatskoj.

Madarska

Na sveucilistu Karoli Gaspar (http://www.kre.hu/btk/index.php/ba-
kepzesek/3germanisztika-nemet-nyelv-es-irodalom-ba.html) izvodi se studij
germanistike, gdje se na preddiplomskoj razini ukupno pohada 420 sati vjezbi
njemackog jezika u sklopu kojih se ve¢ u treem i Cetvrtom semestru studenti
specijaliziraju te imaju prijevodne vjezbe za pravo, eckonomiju, medije i
znanost. Za usporedbu: prijevodne vjezbe na germanistici u Zadru ponudene
su tek na diplomskom studiju. Na sveudilistu Karoli Gaspar je osim toga
germanistika ponudena i kao studijski predmet sa skracenim vremenom
studiranja tzv. B predmet s ukupno 300 sati vijezbi njemackog jezika.

Sveuciliste u Miskolcu (http://www.mfi.uni-miskolc.hu/) takoder pruza
nekoliko moguénosti studiranja njemackog jezika. Na preddiplomskoj razini
moze se studirati njemacki jezik i knjizevnost kao A predmet ili kao B predmet
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koji se studira Cetiri semestra. Na diplomskom studiju ponuden je jedino
nastavnicki smjer za njemacki jezik, s time da se na tom sveuciliStu moze
upisati i studij njemackog jezika za nastavnike u osnovnim $kolama u trajanju
od 5 godina (4 + 1) ili za nastavnike njemackog jezika u srednjim skolama u
trajanju od Sest godina (5+1). Na preddiplomskom studiju njemackog jezika i
knjizevnosti studenti od prvog do Sestog semestra pohadaju ukupno 420 sati
obveznih vjezbi njemackog jezika $to se podudara s prosjekom vjezbi
njemackog jezika na germanistikama u Hrvatskoj.

Nizozemska

Sveudilisni studij u Nizozemskoj razlikuju dva nacina obrazovanja. S
jednim nacinom stjece se usko, specijalizirano obrazovanje, a s drugim Ssiroko,
multidisciplinarno. Sve vise sveucilista odlucuje se za multidisciplinarni nacin
obrazovanja. Za preddiplomske studije karakteristicno je da je vtlo malo
izbornosti te da prevladavaju obvezni kolegiji kako bi svi studenti stekli ista
temeljna znanja
(http:/ /info.studielink.nl/de/studenten/onderwijsinstellingen/Pages/
universiteiten.aspx.)

Njemacki jezik i kultura moze se studirati na_sveucilisStu u Leidenu

(http://www.studereninleiden.nl/studies /info /duitse-taal-
encultuur/bacheloropleiding/). Studenti pohadaju ukupno 120 sati obveznih

vjezbi njemackog jezika od prvog do Cetvrtog semestra, u petom semestru
moraju boraviti na inozemnom sveuciliStu, a u Sestom semestru nemaju
obvezne vjezbe. Veé se na kraju treceg semestra od studenata oc¢ekuje da su
postigli jezi¢nu kompetenciju na razini C1 ZEROJ-a.

Drugi primjer u Nizozemskoj je Radboud sveucilisSte u Nijmegenu
(https:/ /www.studiegids.science.ru.nl/2015/en/arts /prospectus/duits/ course
s/), gdje ve¢ preko 80 godina djeluje germanistika. U drugom semestru
preddiplomskog studija od studenata se ocekuje jezicna kompetencija
njemackog jezika na razini Cl. Tako da se u prvom semestru kumulativho
usavrsavaju sve Cetiri viestine, gramatika, leksik i ortografija s ukupno 150 sati.
Nakon toga studenti nemaju vise obvezne vjezbe njemackog jezika jer u tijeku
druge godine preddiplomskog studija borave na inozemnom sveudiliStu radi
daljnjeg usavrsavanja svoje jezicne kompetencije.

Istrazivanje studija njemackog jezika u Nizozemskoj pokazuje da se
nakon prve polovice preddiplomskog studija oc¢ekuje jezicna kompetencija
njemackog jezika na razini B2 ili C1 prema ZEROJ-u. Drugo je obiljezje da
studenti za vrijeme preddiplomskog studija moraju jedan semestar boraviti u
inozemstvu u Hrvatskoj je to na dobrovoljnoj osnovi i time je opravdan manji
broj sati vjezbi njemackog jezika u odnosu na Hrvatsku.

121


http://info.studielink.nl/de/studenten/onderwijsinstellingen/Pages/%20universiteiten.aspx
http://info.studielink.nl/de/studenten/onderwijsinstellingen/Pages/%20universiteiten.aspx
http://www.studereninleiden.nl/studies/info/duitse-taal-encultuur/bacheloropleiding/
http://www.studereninleiden.nl/studies/info/duitse-taal-encultuur/bacheloropleiding/

G. KARACIC, N. BRATANIC: Analiza broja sati vjezbi... MAGISTRA IADERTINA, 10(1) 2015.

Poljska

Usporedbom germanistike u Poljskoj s germanistikom u Hrvatskoj
ustanovljeno je da se studenti znatno prije moraju odluciti za smjer koji Zele
studirati te se u skladu s time razlikuje broj sati za obvezne vjezbe njemackog
jezika.

Na sveucilisStu u Poznanu moze se studirati germanistika
(https:/ /amu.edu.pl/), ali samo u kombinaciji s rusistikom. Studenti koji na
Sveudilistu u Poznanu studiraju njemacki jezik moraju se, za razliku od
studenata germanistike u Hrvatskoj, ve¢ nakon drugog semestra odluciti za
jedan studijski smjer, a ponudeni su: Njemacki jezik u javnoj komunikaciji s
naglaskom na podru¢je gospodarstva, medija i kulture; Prevodenje;
Interkulturalna komunikacija te Prevodenje jezika struke. U prvom i drugom
semestru koji je zajednicki za sva Cetiri smjera studenti pohadaju i u prvom iu
drugom semestru po 150 sati vjezbi njemackog jezika. Zanimljivo je da na
studiju germanistike u Poznanu studij germanistike mogu upisati i oni studenti
koji tek pocinju uciti njemacki jezik, s time da je broj sati vjezbi njemackog
jezika u prvom i drugom semestru znatno vedi te iznosi: prvi semestar 300 sati
1 drugi semestar 270 sati. Taj uvecani broj sati odnosi se samo na prvi i drugi
semestar te je u ostalim semestrima na svim smjerovima ostao isti za studente
koji su se upisali s pocetnim i s naprednim znanjem njemackog jezika. Daljnja
raspodjela sati za vjezbe njemackog jezika razlikuje se ovisno o smjeru.

Na smjeru javne komunikacije studenti pohadaju u treéem semestru 120
sati, u ¢etvrtom 90 sati, u petom 120 sati, te u Sestom semestru 150 sati vjezbi
njemackog jezika $to za taj smjer iznosi ukupno 430 sati. Na prevoditeljskom
smjeru ukupan broj sati za vjezbe njemackog jezika iznosi 570 sati, od toga u
tre¢em 1 u Cetvrtom semestru pohadaju po 120 sati, u petom semestru 150 sati
viezbi, a u Sestom semestru 180 sati. Na interkulturalnom smjeru vjezba se
njemacki jezik u treem i Cetvrtom semestru po 120 sati, a u petom i Sestom
semestru po 150 sati. Prema tomu, ukupan broj sati za ovaj smjer iznosi 540
sati. Na smjeru prevodenja jezika struke pohada se po 120 sati vjezbi u trecem,
cetvrtom i petom semestru, a u Sestom semestru ¢ak 180 sati Sto ukupno iznosi
540 sati, kao 1 na opéem prevoditeljskom smjeru. Dok se na germanistikama u
Hrvatskoj, a time i na germanistici u Zadru, broj sati za vjezbe njemackog
jezika na visim semestrima smanjuje, broj sati se u Poznanu prema visim
semestrima povecava.

Osim u Poznanu germanistika se moze studirati i u Gdansku. Za razliku
od studija  germanistke u Poznanu, studenti se u Gdansku
(http://fil.ug.edu.pl/studia/plany_zajec i_studiow/ filologia
germanska/plan_studiow) veé¢ ptri upisu u prvi semestar preddiplomskog
studija moraju odluciti zele li studirati njemacki kao nastavnicki ili kao
prevoditeljski smjer. Ukupan broj sati za vjezbe njemackog jezika iznosi na
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nastavnickom smjeru na preddiplomskoj razini 630 sati, a na prevoditeljskom
smjeru 755 sati.

ANKETA MEDU STUDENTIMA

Kako bi dobivene podatke povezali s iskustvom studenata koji pohadaju
vjezbe njemackog jezika na studiju germanistike u Zadru, provedena je na kraju
lietnog semestra 2014./2015. anonimna anketa medu studentima 4. semestra
preddiplomskog studija germanistike. Pismenoj anketi pristupilo je 26
studenata od toga su 24 studentice i 2 studenta. Ispitanici predstavljaju ukupno
2/3 studenata koji pohadaju taj semestra, istodobno to su studenti koji su
odslusali ve¢ 75% ukupne satnice vjezbi njemackog jezika. Prvo pitanje ankete
odnosilo se na broj sati za kolegij Nyemaclke jezicne vjegbe. Rezultati ankete
pokazuju da velina studenata (njith 81%) Zeli da broj sati ostane isti, 15%
anketiranih osoba smatra da tjedni broj sati treba povecati, a ni jedna osoba se
nije izjasnila da treba ukinuti kolegij. Jedna osoba, $to je 4%, smatra da broj sati
treba smanjiti. Iz prilozenih rezultata moze se zakljuciti da su studenti
zadovoljni s brojem sati za kolegij Njemacke jegicne vjegbe te da zele da broj sati
ostane isti.

30
20
10
o . : : : .
povecati smanijiti ostati kako je do ukinuti Njemacke
sada jezicne vjeibe

Tablica 3: Broj sati za kolegij Nyemacke jezicne vjesbe

Studenti su u drugom pitanju ankete procijenili je i se njihov govor,
¢itanje 1 slusanje s razumijevanjem, pisanje, poznavanje gramatike 1 leksik
poboljsao, stagnirao ili su mozda cak u neckoj vjestini nazadovali. Rezultati
ankete pokazuju da su se prema njihovoj samoprocjeni sve vjestine 1 sva znanja
poboljsala, pri cemu se u studenata najvise poboljsao leksik, a najmanje vjestina
citanja s razumijevanjem.
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govor titanje s slusanje s pisanje gramatika leksik
razumijevanjem razumijevanjem

Tablica 4: Samoprocjena studenata o napretku jezi¢nih vijestina i znanja

Na treée pitanje o korisnosti kolegija Nyemacke jegitne vjesbe veéina
studenata, odnosno njih 19, odgovorila je da je kolegij izuzetno koristan, a 7
njih da je vrlo koristan. Na temelju koga se moze zakljuciti da je kolegij
studentima koristan §to potvrduju i odgovori kod samoprocjene o napretku
jezi¢nih kompetencija 1 znanja.

ZAKLJUCAK

Iz rezultata provedene ankete medu studentima germanistike u Zadru
proizlazi da je vecina studenata zadovoljna s brojem vjezbi njemackog jezika,
da su pohadanjem tih vjezbi u svim vjeStinama i znanjima napredovali, pa
prema tomu treba zadrzati ukupan broj sati vjezbi njemackoga jezika.

Iz prilozenih rezultata istrazivanja inozemnih germanistika vidljivo je da
su vjezbe njemackog jezika sastavni dio obveznih kolegija preddiplomskih
studija germanistike te da se jedino razlikuju po broju ukupnih sati njihova
izvodenja. Taj ukupan broj sati vjezbi varira ovisno o organizaciji samog
studija, tako da je umanjen ukoliko studenti jedan semestar borave u
inozemstvu, studiraju istovtemeno vise jezika ili je ve¢ uvedena specijalizacija
na preddiplomskom studiju odnosno uvecan ukoliko su studenti na poc¢etnom
stupnju njemackog jezika. Zbog toga je medusobna usporedba preddiplomskih
studija germanistike jako teska, pa se jedino moze zakljuciti kako germanistika
u Zadru ima priblizno slican broj sati s germanistikom u Firenci (Italija) te
Miskolcu (Madatska).

Ovo istrazivanje potaklo je i na razmisljanje treba li ubuduce povecati
raznovrsnost ponude vjezbi njemackog jezika na preddiplomskom studiju
germanistike u Zadru.
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ANALYSIS OF THE NUMBER OF HOURS OF PRACTICE THE
GERMAN LANGUAGE AT THE UNDERGRADUATE
STUDY OF GERMAN

A comparison of some German studies in the Eunrgpean Union

ABSTRACT

The paper presents the results of research comparing the number of hours for compulsory conrses of
practice the German language at the undergraduate studies of German in Croatia and a few select universities in
France, Italy, Hungary, the Netherlands and Poland. Research has been expanded with the survey conducted
among students of German studies in Zadar on the number of hours of practice the German langnage, the
usefulness of the courses and the self-evaluation on the progress of individual language skills. The aim of the study
was to determine whether to decrease or increase the number of hours of practice the German langnage at the
undergradnate study of German in Zadar. The research results show differences in the number of hours on the
basis of differences in the organization of study and lead to the conclusion that the current number of hours is
necessary to retain.

KEY WORDS: Germanic, undergraduate, self-assessment, exercises German.
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